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An Introduction to the Book
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I hope that you find this book useful for improving your French reading comprehension, grammar, and vocabulary. One of the best ways to improve your language skills is extensive reading—that is, reading something at your level, or just slightly lower, for fun. For fun is the key thing! It should be something that you find interesting and enjoyable. Hopefully this book will help you with that.

You may also be interested in these other resources (also by Jackie Bolen). You can find them wherever you like to buy books:


–  101 Easy French Conversations

–  Advanced Spanish Conversation Dialogues

–  Advanced French Conversation Dialogues
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Le lièvre et la tortue terrestre
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Il était une fois, dans une grande forêt, une tortue terrestre et un lièvre. La tortue terrestre était lente, mais elle avançait toujours, tandis que le lièvre était très rapide mais un peu paresseux. Un jour ensoleillé, le lièvre dit : «Faisons une course, Mme Tortue ! Je suis sûr de gagner.»

La tortue accepta, et tous les animaux se rassemblèrent pour regarder. La course commença, et le lièvre s'élança rapidement en avant. Confiant, le lièvre décida de faire une sieste sous un arbre.

Pendant que le lièvre dormait, la tortue continuait d'avancer, pas à pas. Lentement mais sûrement, elle se rapprochait de la ligne d'arrivée. Quand le lièvre se réveilla et vit la tortue près de la ligne d'arrivée, il courut aussi vite qu'il put, mais c'était trop tard. La tortue avait déjà gagné la course.

Les animaux acclamèrent la tortue, apprenant à tous que parfois, être lent et régulier peut être mieux qu'être rapide et paresseux.

La morale

La leçon de «La tortue et le lièvre» est de continuer à avancer et de ne pas être trop confiant. L'histoire montre que même si vous n'êtes pas le plus rapide, si vous travaillez dur et que vous n’abandonnez pas, vous pouvez toujours gagner à la fin.

Vocabulaire

tortue terrestre : Un type de tortue.

lièvre : Un type de lapin.

acclamèrent : Crièrent des encouragements et du soutien.

paresseux : Qui ne travaille pas dur.

Questions de compréhension

	Pourquoi le lièvre a-t-il décidé de faire une sieste pendant la course ?

	Quelle était la stratégie de la tortue pendant la course ?

	Que s'est-il passé quand le lièvre s'est réveillé de sa sieste ?

	Comment les autres animaux de la forêt ont-ils réagi au résultat de la course ?


Réponses

	Le lièvre a décidé de faire une sieste parce qu'il était confiant de gagner facilement.

	La stratégie de la tortue était de continuer à avancer lentement mais régulièrement.

	Le lièvre s'est réveillé pour voir la tortue près de la ligne d'arrivée, et il s'est précipité pour rattraper, mais c'était trop tard.

	Les autres animaux ont acclamé la tortue, étonnés par la façon dont son effort régulier avait triomphé de l'excès de confiance du lièvre.
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The Hare and the Tortoise
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Once upon a time, there was a tortoise and a hare in a big forest. The tortoise was slow, but he always kept moving, and the hare was very fast but a little lazy. One sunny day, the hare said, "Let's have a race, Mr. Tortoise! I'm sure I'll win."

The tortoise agreed, and all the animals gathered to watch. The race started, and the hare quickly raced ahead. Feeling confident, the hare decided to take a nap under a tree.

While the hare was sleeping, the tortoise kept going, step by step. Slowly but surely, he got closer to the finish line. When the hare woke up and saw the tortoise near the finish line, he raced as fast as he could, but it was too late. The tortoise had already won the race.

The animals cheered for the tortoise, teaching everyone that being slow and steady can sometimes be better than being fast and lazy.

The Moral

The lesson of "The Tortoise and the Hare" is to keep going and not to be too confident. The story shows that even if you're not the fastest, if you work hard and don't give up, you can still win in the end.

Vocabulary

tortoise: A kind of turtle.

hare: A kind of rabbit.

cheered: Shouted encouragement and support.

lazy: Not a hard worker.

Comprehension Questions

	Why did the hare decide to take a nap during the race?

	What was the tortoise's strategy during the race?

	What happened when the hare woke up from his nap?

	How did the other animals in the forest react to the outcome of the race?


Answers

	The hare decided to take a nap because he was confident he could win easily.

	The tortoise's strategy was to keep moving slowly and steadily.

	The hare woke up to find the tortoise nearing the finish line, and he rushed to catch up, but it was too late.

	The other animals cheered for the tortoise, amazed at how his steady effort had triumphed over the hare's overconfidence.
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L'ours et l'abeille
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Il était une fois, dans une prairie ensoleillée, un gros ours et une abeille occupée. L'ours était fort, et l'abeille aimait faire du miel. Un jour, l'ours demanda à l'abeille : «Puis-je avoir un peu de miel, s'il te plaît ?»

L'abeille eut une idée et dit : «Bien sûr, mais faisons un concours. Nous verrons qui peut ramasser le plus de fleurs. Le gagnant aura le miel !» Alors, ils allèrent tous les deux ramasser des fleurs. L'abeille volait rapidement de fleur en fleur, et l'ours cueillait des fleurs avec ses grosses pattes.

Quand ils comptèrent les fleurs, l'abeille en avait plus. L'abeille dit : «Tu vois, le travail acharné porte ses fruits !» L'ours sourit et accepta. Ils partagèrent le miel et devinrent amis, apprenant que travailler dur est important.

L'histoire nous enseigne que faire de son mieux apporte les récompenses les plus douces.

La morale

La morale de l'histoire est que travailler dur est important et peut apporter de bonnes choses. Même si quelqu'un est grand et fort, quelqu'un de plus petit qui travaille vraiment dur peut aussi réussir. Dans l'histoire, l'abeille a montré à l'ours que l'effort compte plus que la taille.

Vocabulaire

concours : Un événement où des personnes compètent entre eux.

récompenses : Quelque chose donné pour reconnaître une réussite.

Questions de Compréhension

	Pourquoi l'ours s'est-il approché de l'abeille au départ ?

	Quel défi l'abeille a-t-elle proposé à l'ours ?

	Qui a gagné le défi de la cueillette des fleurs, et comment ont-ils déterminé le gagnant ?

	Qu'a appris l'ours du défi de l'abeille ?







Réponses

	L'ours s'est approché de l'abeille parce qu'il voulait goûter le délicieux miel que l'abeille faisait.

	L'abeille a défié l'ours de voir qui pourrait ramasser le plus de fleurs, et le gagnant pourrait profiter du miel.

	L'abeille a gagné le défi en ramassant plus de fleurs. Ils ont compté les fleurs pour déterminer le gagnant.

	L'ours a appris que le travail acharné et l'effort sont plus importants que la taille et la force.
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The Bear and the Bee
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Once upon a time, in a sunny meadow, there was a big bear and a busy bee. The bear was strong, and the bee loved making honey. One day, the bear asked the bee, "Can I have some honey, please?"

The bee had an idea and said, "Sure, but let's have a contest. We'll see who can gather the most flowers. The winner gets the honey!"  So, they both went to collect flowers. The bee flew quickly from flower to flower, and the bear picked flowers with his big paws.

When they counted the flowers, the bee had more. The bee said, "See, hard work pays off!" The bear smiled and agreed. They shared the honey and became friends, learning that working hard is important.

The story teaches us that doing our best brings the sweetest rewards.

The Moral

The moral of the story is that working hard is important, and it can bring good things. Even if someone is big and strong, someone smaller who works really hard can achieve success too. In the story, the bee showed the bear that effort matters more than size.

Vocabulary

contest: An event where people compete with each other.

rewards: Something given to recognize an achievement.

––––––––
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Comprehension Questions

	Why did the bear approach the bee in the first place?

	What challenge did the bee propose to the bear?

	Who won the flower-gathering challenge, and how did they determine the winner?

	What did the bear learn from the bee's challenge?


Answers

	The bear approached the bee because he wanted to taste the delicious honey the bee was making.

	The bee challenged the bear to see who could gather the most flowers, and the winner would get to enjoy the honey.

	The bee won the challenge by gathering more flowers. They counted the flowers to determine the winner.

	The bear learned that hard work and effort are more important than size and strength.
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Le Garçon qui criait «Loup!»
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Une fois, dans un petit village, un garçon nommé Sam gardait les moutons. Sam pensait que c'était amusant de crier : «Loup !» et de tromper les villageois. Ils accouraient pour aider, mais il n'y avait pas de loup.

Sam l'a refait, et les villageois étaient contrariés. Plus tard, un vrai loup est apparu. Quand Sam a appelé à l'aide, les villageois ne l'ont pas cru. Le loup a blessé les moutons.

Sam a appris à dire la vérité. L'histoire nous enseigne que dire la vérité est important pour que les gens nous fassent confiance quand nous avons vraiment besoin d'aide.

La morale

La morale de l'histoire est qu'il est important de dire la vérité. Si nous ne disons pas la vérité, les gens pourraient ne pas nous croire quand nous avons vraiment besoin d'aide. Être honnête est la bonne chose à faire.

Vocabulaire

tromper : Duper ou déjouer.

villageois : Personnes qui habitent dans un village.
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Questions de compréhension


1. Pourquoi Sam a-t-il crié «Loup ! Loup !» la première fois ?

2. Comment les villageois ont-ils réagi aux premiers et deuxièmes appels à l'aide de Sam ?

3. Que s'est-il passé quand un vrai loup est venu au village ?

4. Qu'a appris Sam de la réaction des villageois à ses farces ?



Réponses


1. Sam a crié pour tromper les villageois et voir leur réaction.

2. Les villageois se sont précipités pour aider quand Sam a crié au loup, mais ils ont été déçus quand ils ont découvert que c'était une farce la deuxième fois.

3. Quand un vrai loup est arrivé, Sam a crié à l'aide, mais les villageois ne l'ont pas cru à cause de ses fausses alertes antérieures. Le loup a attaqué les moutons.

4. Sam a appris qu'être honnête est important car les villageois ne l'ont pas cru quand un vrai loup est arrivé.
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